
Stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru na tému Návrh Nariadenia Európ-
skeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa Nariadenie (ES) č. 999/2001, ktoré určuje
pravidlá pre prevenciu, zvládnutie a eradikáciu niektorých prenosných spongiformných encefalo-

patií

KOM(2004) 775 v konečnom znení – 2004/0270 (COD)

(2005/C 234/07)

Rada sa 16. decembra 2004 rozhodla v súlade s článkom 152 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva
konzultovať s Európskym hospodárskym a sociálnym výborom stanovisko k navrhovanej téme.

Odborná sekcia, ktorá bola poverená prípravou prác výboru v danej veci, prijala svoje stanovisko dňa 17.
februára 2005. Spravodajcom bol Franco CHIRIACO.

Európsky hospodársky a sociálny výbor prijal na svojom 415. plenárnom zasadnutí, ktoré sa konalo 9.
marca 2005 nasledujúce stanovisko 130 hlasmi za, žiadnym hlasom proti, pričom sa 3 členovia hlasovania
zdržali

1. Zhrnutie návrhu Komisie

1.1 Navrhované úpravy nariadenia o prevencii, kontrole
a eradikácii niektorých prenosných spongiformných encefalo-
patií pozostávajú hlavne z nasledujúcich bodov:

— predĺženie platnosti prechodných opatrení, ktorých plat-
nosť už raz bola predĺžená v r. 2003 (1), o ďalšie dva roky,

— posilnenie niektorých preventívnych opatrení (zahrnutie
vysokej zvere zhadzujúcej parožie (Cervidae), podpora
selekcie oviec odolných voči TSE prostredníctvom harmoni-
zovaného chovného programu, zosúladenie s nariadením
1774/2002 stanovujúcim zdravotné pravidlá týkajúce sa
vedľajších živočíšnych produktov, ktoré nie sú určené pre
ľudskú spotrebu, zákaz porážania zvierat metódou vstrek-
nutia plynu do lebečnej dutiny),

— rozšírenie rozsahu pravidiel týkajúcich sa obmedzenia
pohybu zvierat aj na ovce a kozy,

— obmedzenia surovín na výrobu fosforečnanu vápenatého
pri uvádzaní na trh, a naopak zahrnutie mlieka, ktoré nie je
určené pre ľudskú spotrebu medzi derogácie, podobná dero-
gácia by sa mala týkať aj pre mlieka určeného pre ľudskú
spotrebu,

— konsolidácia právneho základu pre kontroly v tretích kraji-
nách.

2. Všeobecné pripomienky

2.1 Napriek tomu, že EHSV už v minulosti vyjadril svoje
výhrady voči postupu opakovaných predlžovaní platnosti (2),
berie na vedomie potrebu harmonizácie predpisov na medziná-
rodnej úrovni prostredníctvom Medzinárodného úradu pre
nákazy zvierat (OIE), podľa kritérií, ktoré stanovila Komisia pre
zhodnotenie rizika

2.2 Skutočne práve európske skúsenosti upozornili na
skutočnosť, že súčasná klasifikácia s piatimi kategóriami, zalo-
žená skôr na zohľadňovaní vyskytnutých prípadov než rizika,
odmeňuje krajiny, ktoré vykonávajú menej kontrol
a znevýhodňuje tie, ktoré vďaka účinným kontrolám zisťujú
výskyt prípadov ochorení. Zdá sa, že prípady, ktoré sa predne-
dávnom vyskytli v Japonsku, Kanade a Spojených štátoch,
urýchlili uzavretie dohody o prijatí lepšej spoločnej metodo-
lógie na úrovni OIE, ktoré sa očakáva v máji 2005.

2.3 Výbor chce napriek tomu opakovane zdôrazniť svoje
predošlé odporúčanie: v prípade, že nebude možné dosiahnuť
jednomyseľnú dohodu o spoločných pravidlách pre rizikový
manažment na medzinárodnej úrovni, musí z toho Európska
únia vyvodiť dôsledky a priamo zaviesť potrebnú legislatívu bez
ohľadu na komplikácie, ktoré z toho vyplynú v rámci WTO pre
obchodovanie s tretími krajinami. Chýbajúce akceptovanie na
medzinárodnej úrovni a prieťahy v rokovaniach nesmú oddialiť
implementáciu legislatívy, ktorá je nevyhnutná pre spoluprácu
v EÚ.

2.4 Výbor oceňuje, že Komisia využíva príležitosť, ktorú
predstavuje predĺženie platnosti nariadenia, na zavedenie úprav
zameraných na posilnenie preventívnych opatrení, na podporu
selektívnych programov a na rozšírenie kontrol a obmedzení
pohybu, predovšetkým pokiaľ ide o tretie krajiny.

3. Konkrétne pripomienky

3.1 Zahrnutie vysokej zvere zhadzujúcej parožie (Cervidae)
sa zdá byť nadmieru náležité.

3.2 Konsolidácia právneho základu pre harmonizovaný
chovný program, ktorý už prebieha s dobrými výsledkami,
umožní rozšírenie selekcie oviec odolných voči TSE.

3.3 Zosúladenie s nariadením 1774/2002 je nevyhnutným
úkonom v rámci legislatívnej harmonizácie.
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(1) Stanovisko EHSV, spravodajca Leif Nielsen, Ú. v. EÚ C 208,
3.9.2003

(2) Tamže



3.4 Vstrekovanie plynu do lebečnej dutiny, ktoré je už zaká-
zané pre dovezené zvieratá, je explicitne zakázané pri porážaní
v rámci EÚ, čo je evidentným prínosom pre prevenciu konta-
minácie.

3.5 Vhodne sa navrhuje rozšíriť rozsah pravidiel týkajúcich
sa obmedzenia pohybu hovädzieho dobytka aj na zvieratá
nakazené svrbivkou.

3.6 EHSV pozitívne hodnotí rozšírenie rozsahu súčasných
ustanovení vo veci uvádzania kráv, oviec a kôz, ich semena,

vajíčok a embryí na trh a ich vývozu tak, aby zahŕňali aj iné
živočíšne druhy, ako aj obmedzenia v oblasti surovín na
výrobu fosforečnanu vápenatého, v súlade s odporúčaniami
vedeckého riadiaceho výboru (SSC).

3.7 Výbor pokladá za nevyhnutné skonsolidovať z právneho
hľadiska možnosť inšpekcií v tretích krajinách, s cieľom zhod-
notiť skúsenosti získané v tejto oblasti na európskej úrovni, ale
zároveň odporúča poskytnúť finančné a ľudské zdroje potrebné
na dosiahnutie tohto cieľa.

Brusel 9. marca 2005

Predsedníčka

Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru
Anne-Marie SIGMUND

Stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru na tému „Návrh nariadenia Európ-
skeho parlamentu a Rady o európskom sociálnom fonde“

KOM(2004) 493 v konečnom znení

(2005/C 234/08)

Rada sa 18. novembra 2004 v súlade s článkom 262 Zmluvy o založení ES rozhodla prekonzultovať
s Európskym hospodárskym a sociálnym výborom stanovisko k navrhovanej téme.

Odborná sekcia pre zamestnanosť, sociálne veci a občianstvo, poverená prípravou prác výboru v danej veci,
prijala svoje stanovisko 18. februára 2005. Spravodajkyňa bola pani Engelen-Kefer.

Hospodársky a sociálny výbor prijal na svojom 415. plenárnom zasadnutí 9. – 10. marca 2005 (schôdzi
z 9. marca) jednohlasne nasledujúce stanovisko:

1. Úvod

1.1 Európska komisia schválila 14. júla 2004 návrhy
reformy kohéznej politiky na obdobie rokov 2007 – 2013.
Tieto návrhy majú do 31. decembra 2006 nahradiť existujúce
platné nariadenia o štrukturálnych fondoch. V odôvodnení
návrhu nariadenia Komisia odkazuje na výrazne zosilnené
rozdiely v rozšírenej Únii ako aj na výzvy pre Úniu v dôsledku
globalizácie, zmeny hospodárskej štruktúry a demografického
vývoja.

1.2 Na základe týchto skutočností navrhuje Komisia
zvýšenie finančných prostriedkov štrukturálnych fondov pri
súčasnej koncentrácii na prioritné ciele. S rozpočtom 336,1

mld. EUR, čo zodpovedá približne tretine rozpočtu Spoločen-
stva, by sa podpora z prostriedkov mala v budúcnosti:

— cielenejšie zamerať na strategické ciele EÚ (ciele z Lisabonu
a Göteborgu, program na podporu zamestnanosti),

— zamerať na ekonomicky najslabšie regióny,

— viac decentralizovať a jej používanie by malo byť jednodu-
chšie, transparentnejšie a efektívnejšie.

1.3 Tieto ciele by sa mali dosiahnuť definovaním nových
cieľov, konkrétne konvergencie, regionálnej konkurencieschop-
nosti a podpory zamestnanosti, ako aj teritoriálnej spolupráce.
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